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Pakeitimas 10
Notis Marias

Pasiulymas dél reglamento
1 a nurodomoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 11
Marie-Christine Vergiat

Pasiiilymas dél reglamento
1 a nurodomoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 12
Marie-Christine Vergiat

Pasiiilymas dél reglamento
1 b nurodomoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas
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Pakeitimas

— atsiZvelgdami j Sutarties dél Europos
Sqjungos veikimo 1 protokolq dél dél
nacionaliniy parlamenty vaidmens
Europos Sgjungoje,

Or. el

Pakeitimas

— atsigvelgdami | SESV 290 straipsnj dél
deleguotyjy akty,

Or. fr

Pakeitimas

— kadangi bet kokie Reglamento, kuriuo is
dalies keiciamas Reglamentas (EB)

Nr. 539/2001, nustatantis treciyjy Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas,
privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy
pilieciams toks reikalavimas netaikomas,
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Pakeitimas 13
Notis Marias

Pasiilymas dél reglamento
1 b nurodomoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 14
Bodil Valero

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2)  vizos reikalavimo netaikymo
treciosios Salies, jtrauktos | to reglamento
11 priedo sqrasq, pilieCiams laikino
sustabdymo mechanizmas (toliau —
sustabdymo mechanizmas) turéty biti
sustiprintas, kad valstybés narés galéty
lengviau pranesti apie aplinkybes, dél
kuriy galimas sustabdymas, ir leidZiant
Komisijai aktyvuoti mechanizmgq savo
iniciatyva;
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sqrasus, pakeitimai turi biiti daromi pagal
iprastq teisékiiros procediirg (bendro
sprendimo procediira) jtraukiant
Parlamentq,

Or. fr

Pakeitimas

— atsizvelgdami | Sutarties dél Europos
Sqjungos veikimo (SESV) 2 protokolg dél
subsidiarumo ir proporcingumo principy
taikymo,

Or. el
Pakeitimas
ISbraukta.
Or.en
AM\1099914L T.doc



Pakeitimas 15
Marie-Christine Vergiat

Pasiilymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2 vizos reikalavimo netaikymo
treciosios Salies, jtrauktos j to reglamento
II priedo sarasa, pilieCiams laikino
sustabdymo mechanizmas (toliau —
sustabdymo mechanizmas) turéty biiti
sustiprintas, kad valstybés narés galéty
lengviau pranesti apie aplinkybes, dél kuriy
galimas sustabdymas, ir leidziant Komisijai
aktyvuoti mechanizmg savo iniciatyva;

Pakeitimas 16
Bodil Valero

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) visy pirma reikéty pasiripinti, kad
naudotis mechanizmu biity lengviau —
turéty bati sutrumpinti lyginamieji
laikotarpiai ir terminai, kad procediira
tapty spartesné, ir iSpléstos galimos
sustabdymeo prieZastys, kurios turéty
apimti ymiai iSaugusj atmesty
readmisijos praSymy dél treciyjy Saliy
pilieciy, vykusiy tranzitu per atitinkamos
treciosios Salies teritorijg, skaiciy, kai
tokia readmisijos prievolé yra numatyta
Sgjungos ar jos valstybés narés ir tos
treciosios Salies sudarytame readmisijos
susitarime. Be to, Komisija turéty turéti
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Pakeitimas

2 vizos reikalavimo netaikymo
treciosios Salies, jtrauktos j to reglamento
II priedo sarasa, pilie¢iams laikino
sustabdymo mechanizmas (toliau —
sustabdymo mechanizmas) turéty biiti
sustiprintas, kad valstybés narés galéty
lengviau pranesti apie aplinkybes, dél kuriy
galimas sustabdymas, ir leidziant Komisijai
ir (arba) Europos Parlamentui aktyvuoti
mechanizma savo iniciatyva. AKtyvus
Europos Parlamento ir Tarybos
dalyvavimas turi biti uZtikrinamas visos
procediiros metu, taip pat rengiant
deleguotuosius aktus;

Or. fr

Pakeitimas

ISbraukta.

PE585.487v02-00
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galimybe mechanizmgq aktyvuoti tuo
atveju, kai trecioji Salis
nebendradarbiauja readmisijos srityje,
ypac jei Sgjunga su atitinkama trecigja
Salimi yra sudariusi readmisijos
susitarimg;

Pakeitimas 17
Jacek Saryusz-Wolski

Pasiilymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) visy pirma reikéty pasiraipinti, kad
naudotis mechanizmu biity lengviau —
turéty bati sutrumpinti lyginamieji
laikotarpiai ir terminai, kad procediira tapty
spartesné, ir iSpléstos galimos sustabdymo
priezastys, kurios turéty apimti Zymiai
iSaugusj atmesty readmisijos praSymy del
treciyjy Saliy pilieCiy, vykusiy tranzitu per
atitinkamos treciosios Salies teritorija,
skaiciy, kai tokia readmisijos prievolé yra
numatyta Sajungos ar jos valstybés narés ir
tos treciosios Salies sudarytame readmisijos
susitarime. Be to, Komisija turéty turéti
galimybe mechanizma aktyvuoti tuo
atveju, kai trecioji Salis nebendradarbiauja
readmisijos srityje, ypac jei Sajunga su
atitinkama trecigja Salimi yra sudariusi
readmisijos susitarima;

Pakeitimas 18
Marie-Christine Vergiat

PE585.487v02-00

Or. en

Pakeitimas

3) visy pirma reikéty pasirtipinti, kad
naudotis mechanizmu biity lengviau —
turéty biiti sutrumpinti lyginamieji
laikotarpiai ir terminai, kad procediira tapty
spartesné, ir iSpléstos galimos sustabdymo
priezastys, kurios turéty apimti Zymiai
iSaugusj atmesty readmisijos praSymy del
treciyjy Saliy pilieCiy, vykusiy tranzitu per
atitinkamos treciosios Salies teritorija,
skaiciy, kai tokia readmisijos prievolé yra
numatyta Sajungos ar jos valstybés narés ir
tos treciosios Salies sudarytame readmisijos
susitarime. Be to, Komisija turéty turéti
galimybe mechanizma aktyvuoti tuo
atveju, kai trecioji Salis nebendradarbiauja
readmisijos srityje, ypac jei Sgjunga su
atitinkama trecigja Salimi yra sudariusi
readmisijos susitarima, taip pat jeigu
Komisija atlikusi vertinimg mano, kad
trecioji Salis nebesilaiko kriterijy, kurie
buvo uZtikrinti vykdant dialogus dél vizy
rezimo liberalizavimo ir kuriais remiantis
taikomas bevizis reimas;

Or.en
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Pasiilymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3) visy pirma reikéty pasiraipinti, kad
naudotis mechanizmu biity lengviau —
turéty buti sutrumpinti lyginamieji
laikotarpiai ir terminai, kad procediira tapty
spartesné, ir i§pléstos galimos sustabdymo
priezastys, kurios turéty apimti zymiai
1Saugusj atmesty readmisijos praSymy dél
treCiyjy Saliy pilieciy, vykusiy tranzitu per
atitinkamos treciosios Salies teritorija,
skaiCiy, kai tokia readmisijos prievolé yra
numatyta Sqjungos ar jos valstybés narés
ir tos treciosios Salies sudarytame
readmisijos susitarime. Be to, Komisija
turéty turéti galimybe mechanizmg
aktyvuoti tuo atveju, kai trecioji Salis
nebendradarbiauja readmisijos srityje,
ypac jei Sgjunga su atitinkama trecigja
Salimi yra sudariusi readmisijos
susitarimgq;

Pakeitimas 19
Notis Marias

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) visy pirma reikéty pasiriipinti, kad
naudotis mechanizmu biity lengviau —
turéty biiti sutrumpinti lyginamieji
laikotarpiai ir terminai, kad procediira tapty
spartesne, ir i§pléstos galimos sustabdymo
priezastys, kurios turéty apimti Zymiai
iSaugusj atmesty readmisijos praSymy del
treCiyjy Saliy pilieciy, vykusiy tranzitu per
atitinkamos treciosios Salies teritorija,
skaiciy, kai tokia readmisijos prievolé yra
numatyta Sajungos ar jos valstybés narés ir
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Pakeitimas

3) Visy pirma reikéty pasirtpinti, kad
naudotis mechanizmu biity lengviau —
turéty buti sutrumpinti lyginamieji
laikotarpiai ir terminai, kad procediira tapty
spartesné, ir iSpléstos galimos sustabdymo
priezastys, kurios turéty apimti Zymiai
1Saugusj atmesty readmisijos praSymy dél
treciyjy Saliy pilieciy, vykusiy per
atitinkamos treciosios Salies teritorijg
tranzitu, skaiéiy, tuo paciu atsizvelgiant j
atitinkamy asmeny Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy paZeidimus treciosiose
trangito ir kilmés Salyse.

Or. fr

Pakeitimas

3) visy pirma reikéty pasiriipinti, kad
naudotis mechanizmu biity lengviau —
turéty biiti sutrumpinti lyginamieji
laikotarpiai ir terminai, kad procediira tapty
spartesne, ir iSpléstos galimos sustabdymo
priezastys, kurios turéty apimti Zymiai
iSaugusj atmesty readmisijos praSymy del
treCiyjy Saliy pilieciy, vykusiy tranzitu per
atitinkamos treciosios $alies teritorija,
skaiciy, kai tokia readmisijos prievolé yra
numatyta Sajungos ar jos valstybés narés ir
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tos treciosios Salies sudarytame readmisijos
susitarime. Be to, Komisija turéty turéti
galimybe mechanizma aktyvuoti tuo
atveju, kai trecioji Salis nebendradarbiauja
readmisijos srityje, ypac jei Sajunga su
atitinkama trec¢igja Salimi yra sudariusi
readmisijos susitarima;

Pakeitimas 20

tos treciosios Salies sudarytame readmisijos
susitarime, taip pat dél vieSosios tvarkos ir
nacionalinio saugumo pagrindy. Be 10,
Komisija turéty turéti galimybe
mechanizma aktyvuoti tuo atveju, kai
trecioji Salis nebendradarbiauja readmisijos
srityje, ypac jei Sajunga su atitinkama
tre¢igja Salimi yra sudariusi readmisijos
susitarima;

Or. el

Petr Jezek, Gérard Deprez, Louis Michel, Maite Pagazaurtundia Ruiz, Nathalie

Griesbeck, Sophia in 't Veld

Pasiiilymas dél reglamento
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 21

Pakeitimas

(3a) kadangi labai svarbu, kad ir
nusprendus netaikyti visy reikalavimo, ir
véliau biity laikomasi kriterijy,
naudojamy uZtikrinant bevizj reZimg,
Europos Komisija atidZiai stebi, ar
treciosios Salys laikosi Siy kriterijy, visy
pirma, gerbia pagrindines teises, ir nuolat
atsiskaito Tarybai ir Europos
Parlamentui;

Or. en

Iliana lotova, Tanja Fajon, Caterina Chinnici, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(3a) Siame reglamente nurodytos
aplinkybés, kuriomis ES turi galimybe
reaguoti, turi biiti taikomos kartu
uZtikrinant tvirtas garantijas ir mogaus
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Pakeitimas 22
Bodil Valero

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 1 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
la straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1) 1 dalyje isbraukiama:.

wsusidarius ekstremaliajai situacijai‘
wkaip kraStutiné priemoné*;

Pakeitimas 23
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 1 punktas

Komisijos siiilomas tekstas

1) 1 dalyje iSbraukiama:

wsusidarius ekstremaliajai situacijai‘

wkaip kraStutiné priemoné*;

AM\1099914LT.doc

teisiy apsaugos nuostatas, taip pat
remiantis Europos agentiiry ir
Kompetentingy teisésaugos institucijy
teikiamomis ataskaitomis ir statistiniais
praneSimais;

Or. en

Pakeitimas

1) 1 dalis pakei¢iama taip:

ol Pagal §j straipsnj nukrypstant nuo
1 straipsnio 2 dalies, reikalavimas turéti
vizq netaikomas trecCiyjy Saliy, jtraukty j
11 priedo sqrasq, piliecCiams laikinai
sustabdomas susidarius ekstremalioms
situacijoms, kurios turi didelj neigiamgqg
poveikj bendrai migracijos padéciai
Sqgjungoje ir kaip krastutiné priemoné. “

Or. en

Pakeitimas

1) 1 dalis papildoma taip:

wremiantis grieztais ir objektyviais
kriterijais, pagal kuriuos uZtikrinama, kad
biity laikomasi Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy, visy pirma teisés |
prieglobsty, tiek Sgjungoje, tiek treciojoje

PE585.487v02-00
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Pakeitimas 24
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 2 dalies jzangin¢ dalis
Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybé naré gali pranesti
Komisijai, jei per dviejy ménesiy
laikotarpj, palyginti su tuo paciu praéjusiy
mety laikotarpiu arba su paskutiniais
dviem ménesiais iKi vizos reikalavimo
netaikymo treciosios $alies, itrauktos i II
priedo sarasa, pilieCiams jgyvendinimo
dienos, ji susiduria su viena ar daugiau
toliau nurodyty aplinkybiy, kuriy ji pati
negali iStaisyti, t. y.:

Pakeitimas 25
Notis Marias

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 2 dalies jzangin¢ dalis

Komisijos sitilomas tekstas

22 Valstybé naré gali pranesti
Komisijali, jei per dviejy ménesiy
laikotarpj, palyginti su tuo paciu praéjusiy
mety laikotarpiu arba su paskutiniais
dviem ménesiais iKi vizos reikalavimo
netaikymo treciosios Salies, jtrauktos j II
priedo sarasa, pilieCiams jgyvendinimo
dienos, ji susiduria su viena ar daugiau

PE585.487v02-00

Salyje,

Or. fr

Pakeitimas

2. Valstybé naré gali pranesti
Komisijai, jei per Sesiy ménesiy laikotarpj,
palyginti su tuo trejy mety laikotarpiu iki
vizos reikalavimo netaikymo treciosios
Salies, jtrauktos j II priedo sarasa,
pilie¢iams jgyvendinimo dienos, ji
susiduria su toliau nurodytomis
aplinkybémis, kuriy ji pati negali iStaisyti,
t.y.:

Or. fr

Pakeitimas

252 Valstyb¢ naré¢ gali pranesti
Komisijai, jei per vieno ménesio laikotarpj,
palyginti su tuo paciu pra¢jusiy mety
laikotarpiu arba su paskutiniu ménesiu iKi
vizos reikalavimo netaikymo tre¢iosios
Salies, jtrauktos j II priedo sarasa,
pilieciams jgyvendinimo dienos, ji
susiduria su viena ar daugiau toliau

AM\1099914LT.doc



toliau nurodyty aplinkybiy, kuriy ji pati
negali iStaisyti, t. y.:

Pakeitimas 26
Bodil VValero

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 2 dalies jzanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybé naré gali pranesti
Komisijai, jei per dviejy ménesiy
laikotarpi, palyginti su tuo paciu prag¢jusiy
mety laikotarpiu arba su paskutiniais dviem
meénesiais iki vizos reikalavimo netaikymo
treciosios Salies, jtrauktos j II priedo
sarasa, pilieiams jgyvendinimo dienos, ji
susiduria su viena ar daugiau toliau
nurodyty aplinkybiy, kuriy ji pati negali
iStaisyti, t. y.:

Pakeitimas 27
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) Zymiai iSauges tos treciosios Salies
pilieCiy, esanciy valstybés narés
teritorijoje, bet neturinciy teisés joje biti,
skaicius;

AM\1099914LT.doc

nurodyty aplinkybiy, kuriy ji pati negali
iStaisyti, t. y.:

Or. el

Pakeitimas

2. Valstybé naré gali pranesti
Komisijali, jei per §esiy ménesiy laikotarpj,
palyginti su tuo paciu pragjusiy mety
laikotarpiu arba su paskutiniais Sesiais
meénesiais iki vizos reikalavimo netaikymo
treciosios Salies, jtrauktos j II priedo
sarasa, pilieiams jgyvendinimo dienos, ji
susiduria su viena ar daugiau toliau
nurodyty aplinkybiy, kuriy ji pati negali
iStaisyti, t. y.:

Or.en
Pakeitimas
a) Zymiai i1Sauges tos treciosios Salies
pilieciy skaicius;
Or. fr

PE585.487v02-00
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Pakeitimas 28
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) Zymiai iSauges tos treciosios Salies
piliediy prieglobscio praSymy, kuriy
patenkinimo procentas yra mazas,
skailius;

Pakeitimas 29
Bodil VValero

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) Zymiai iSauges tos treciosios Salies
pilieciy prieglobscio prasymy, kuriy
patenkinimo procentas yra mazas,
skaicius;

Pakeitimas 30
Marie-Christine Vergiat

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
la straipsnio 2 dalies ¢ punktas

PE585.487v02-00

12/28

ISbraukta.

ISbraukta.

Pakeitimas
Or. fr

Pakeitimas
Or. en
AM\1099914L T.doc



Komisijos sitilomas tekstas

c) Zymiai iSauges atmesty valstybés
narés tai treCiajai Saliai pateikty
readmisijos praSymy dél tos treciosios
Salies pilieCiy arba, jeigu pagal Sgjungos
arba tos valstybés narés ir treCiosios Salies
sudarytq readmisijos susitarimq numatyta
tokia prievolé, dél treciyjy Saliy pilieCiy,
kurie vyko tranzitu per tq trecigjq Salj,
skaicius.

Pakeitimas 31
Bodil Valero

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) zymiai iSauges atmesty valstybés
narés tai treciajai Saliai pateikty
readmisijos praSymy dél tos treciosios
Salies pilieCiy arba, jeigu pagal Sqgjungos
arba tos valstybés narés ir treCiosios Salies
sudarytq readmisijos susitarimq numatyta
tokia prievolé, dél treciyjy Saliy pilieciy,
kurie vyko tranzitu per tq trecigjq Salj,
skaicius.

Pakeitimas 32
Monica Macovei, Helga Stevens

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
la straipsnio 2 dalies ¢ punktas

AM\1099914LT.doc

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. fr

Pakeitimas
C) zymiai iSauges atmesty valstybés
narés tai treciajai Saliai pateikty
readmisijos praSymy dél tos treciosios
Salies pilieciy skaicius.

Or. en

PE585.487v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

C) Zymiai iSauges atmesty valstybés
narés tai treciajai Saliai pateikty
readmisijos praSymy dél tos treciosios
Salies pilieCiy arba, jeigu pagal Sajungos
arba tos valstybés narés ir treciosios Salies
sudarytg readmisijos susitarimg numatyta
tokia prievolé, dél treCiyjy Saliy pilieciy,
kurie vyko tranzitu per tg treCigja Salj,
skaicius.

Pakeitimas 33
Gérard Deprez, Petr JeZek, Louis Michel

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) zymiai iSauges atmesty valstybés
narés tai treciajai Saliai pateikty
readmisijos praSymy dél tos treciosios
Salies pilieCiy arba, jeigu pagal Sajungos
arba tos valstybés narés ir treciosios Salies
sudaryta readmisijos susitarimg numatyta
tokia prievole, del treCiyjy Saliy pilieciy,
kurie vyko tranzitu per ta treciaja Salj,
skaicius.

Pakeitimas 34
Gérard Deprez, Petr Jezek, Louis Michel

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 2 punktas

PE585.487v02-00

Pakeitimas

C) susilpnéjes bendradarbiavimas
readmisijos srityje su ta trecCigja Salimi,
visy pirma Zymiai iSaugusi atmesty
valstybés narés tai treciajai Saliai pateikty
readmisijos praSymy dél tos treciosios
Salies pilieCiy arba, jeigu pagal Sajungos
arba tos valstybes narés ir treciosios Salies
sudarytg readmisijos susitarimg numatyta
tokia prievolé, dél treCiyjy Saliy pilieciy,
kurie vyko tranzitu per tg tre¢igja Salj,
procentiné dalis;

Or. en

Pakeitimas

C) zymiai iSauges valstybés nareés tai
treciajai Saliai pateikty readmisijos
praSymy dél tos treciosios Salies pilieciy,
kurie yra atmesti, j kuriuos neatsakyta ar
kuriy pasibaiges terminas, arba jeigu
pagal Sajungos arba tos valstybés nares ir
treCiosios Salies sudarytg readmisijos
susitarimg numatyta tokia prievole, dél
treciyjy Saliy pilieciy, kurie vyko tranzitu
per ta treCigja Salj, skaicius.

Or. fr

AM\1099914LT.doc



Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ca)  Zymiai iSauges tos treciosios Salies
piliediy, neatitinkanciy reikalavimy
norint patekti j Sengeno erdve, nustatyty
Reglamento (EB) Nr. 562/2006 (Sengeno
sieny kodeksas) 5 straipsnyje, skaiCius.

Or. fr

Pagrindimas

Sengeno sieny kodekso 5 straipsnyje nustatyta, kad ne ilgiau kaip tris ménesius Sengeno
erdvéje esantys asmenys privalo turéti galiojantj kelionés dokumentq ir pakankamai
pragyvenimo lésy arba galéti teisétai gauti tokiy lésy, biiti ne asmenys, dél kuriy j SIS yra
jtrauktas jspéjimas nejsileisti, ir biiti nelaikomi kelianciais grésme vieSajai tvarkai arba
vidaus saugumui.

Pakeitimas 35
Louis Michel, Petr Jezek, Gérard Deprez

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

1a straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca)  Zymiai iSauges organizuotas
nusikalstamumas, kurj vykdo grupés, kaip
jrodyta, besinaudojancios vizy
reikalavimo tai treciajai Saliai netaikymu
Sqgjungoje ir vykdancios tokiq veiklg kaip
prekybg Zmonémis.

Or. fr
Pakeitimas 36
Helga Stevens, Monica Macovei
AM\1099914LT.doc 15/28 PE585.487v02-00
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Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

1a straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ca)  iSaugusi rizika valstybiy nariy
vidiniam saugumui, visy pirma labai
padaugéjus su ta Salimi susijusiy
teroristiniy nusikaltimy.

Or. en

Pakeitimas 37
Notis Marias

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ca) atitinkamos treciosios Salies
pilieciy, kelianciy grésme vieSajai tvarkai
arba vidaus saugumui, buvimas tam
tikroje valstybéje naréje.

Or. el

Pakeitimas 38
Gérard Deprez, Petr JezZek, Louis Michel

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 2 dalies ¢ b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
cb)  Zymiai iSauges suklastoty, netikry
ar negaliojanciy pasy arba tapatybés ar

kelionés dokumenty, iSduoty arba
tariamai iSduoty toje treciojoje Salyje,

PE585.487v02-00 16/28 AM\1099914LT.doc

LT



Pakeitimas 39
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
l1a straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Pirmoje pastraipoje nurodytame
praneSime pateikiamos priezastys,
kuriomis praneSimas pagrijstas, jame
pateikiami atitinkami duomenys bei
statistika ir iSsamiai paaiskinama, kokiy
preliminariy priemoniy atitinkama valstybé
naré émési situacijai istaisyti. Komisija
apie tokj pranesima nedelsdama
informuoja Europos Parlamentg ir
Taryba.*;

Pakeitimas 40
Bodil VValero

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
la straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

w2a. Jeigu Komisija turi konkrecios
patikimos informacijos apie aplinkybes,
nurodytas 2 dalies a, b arba ¢ punktuose,
arba jeigu trecioji Salis
nebendradarbiauja readmisijos srityje,
ypac kai trecioji Salis ir Sgjunga yra
sudariusios readmisijos susitarimg,
pavyzdZiui:

AM\1099914LT.doc

skaicius.

Or. fr

Pakeitimas

Pranesime pateikiamos priezastys,
kuriomis praneSimas pagrijstas, jame
pateikiami atitinkami kokybiniai ir
kiekybiniai duomenys bei statistika ir
i$samiai paaiskinama, kokiy preliminariy
priemoniy atitinkama valstyb¢é naré émeési
reaguodama § padétj, taip pat Zmogaus
teisiy atZvilgiu. Komisija apie tokj
pranesima nedelsdama informuoja Europos
Parlamentg ir Taryba.*;

Or. fr

Pakeitimas

ISbraukta.

PE585.487v02-00
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— atmeta readmisijos praSymus arba
j juos neatsako,

— neiSduoda grjZimo kelionés
dokumenty per susitarime nustatytus
terminus arba nepriima Europos kelionés
dokumenty, iSduoty pasibaigus susitarime
nustatytiems terminams,

- nutraukia arba sustabdo
susitarimg,

Komisija savo iniciatyva gali apie tai
informuoti Europos Parlamentq ir
Tarybg. Si informacija prilygsta
praneSimui pagal 2 dalj. “

Pakeitimas 41
Jacek Saryusz-Wolski

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
la straipsnio 2 a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2a.  Jeigu Komisija turi konkrecios
patikimos informacijos apie aplinkybes,
nurodytas 2 dalies a, b arba ¢ punktuose,
arba jeigu trecioji Salis
nebendradarbiauja readmisijos srityje,
ypac kai trecioji Salis ir Sgjunga yra
sudariusios readmisijos susitarimg,
pavyzdiiui:

PE585.487v02-00

Or. en

Pakeitimas

2a. Komisija nuolat stebi ir vertina ar
trecioji Salis, kurios pilieCiams netaikomas
reikalavimas turéti vizas, toliau laikosi
sipareigojimy jgyvendinti reformas, kaip
nustatyta konkreciuose ES ir treCiyjy
Saliy susitarimuose dél vizy
liberalizavimo, kuriais remiantis ty Saliy
pilieCiams netaikomas vizy reZimas.
Komisija, atlikusi §j jvertinimg
informuoja ES valstybes nares ir
atitinkamg trecigjq Salj apie vertinimgq ir
rekomenduoja laikinai sustabdyti bevizj
reZimg, jeigu trecioji Salis nebesilaiko
kriterijy, kurie buvo uZtikrinti vykdant
dialogus dél vizy reZimo liberalizavimo.
Bevizis reZimas turéty biiti vél nustatomas
po to kai Komisija parengia teigiamgqg
ataskaitg, kurioje daroma isvada, kad
Salis vél laikosi bevizio reZimo kriterijy.

AM\1099914LT.doc



— atmeta readmisijos praSymus arba
j juos neatsako,

— neiSduoda grjZimo kelionés
dokumenty per susitarime nustatytus
terminus arba nepriima Europos kelionés
dokumenty, iSduoty pasibaigus susitarime
nustatytiems terminams,

- nutraukia arba sustabdo
susitarimg,

Komisija savo iniciatyva gali apie tai
informuoti Europos Parlamentq ir
Tarybg. Si informacija prilygsta
praneSimui pagal 2 dalj. “

Pakeitimas 42
lliana lotova, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 2 a dalies jZanginé dalis
Komisijos sitilomas tekstas

»2a. Jeigu Komisija turi konkrecios
patikimos informacijos apie aplinkybes,
nurodytas 2 dalies a, b arba ¢ punktuose,
arba jeigu trecioji Salis nebendradarbiauja
readmisijos srityje, ypac kai trecioji Salis ir
Sajunga yra sudariusios readmisijos
susitarimg, pavyzdziui:

Pakeitimas 43
Louis Michel, Petr JeZek, Gérard Deprez

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 2 a dalies jzanginé dalis

AM\1099914LT.doc

Or. en

Pakeitimas

»2a. Jeigu Komisija turi konkrecios
patikimos informacijos apie aplinkybes,
nurodytas 2 dalies a, b arba ¢ punktuose,
arba jeigu trecioji Salis nebendradarbiauja
readmisijos srityje, ypac kai trecioji Salis ir
valstybé naré arba trecioji Salis ir Sajunga
yra sudariusios readmisijos susitarima,
pavyzdZiui:

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

»2a. Jeigu Komisija turi konkrecios
patikimos informacijos apie aplinkybes,
nurodytas 2 dalies a, b arba ¢ punktuose,
arba jeigu trecioji Salis nebendradarbiauja
readmisijos srityje, ypac kai trecioji $alis ir
Sajunga yra sudariusios readmisijos
susitarimg, pavyzdziui:

Pakeitimas 44
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 3 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
la straipsnio 2 a dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

»2a. Jeigu Komisija turi konkrecios
patikimos informacijos apie aplinkybes,
nurodytas 2 dalies a, b arba ¢ punktuose,
arba jeigu trecioji Salis
nebendradarbiauja readmisijos srityje,
ypac kai trecioji Salis ir Sgjunga yra
sudariusios readmisijos susitarimg,
pavyzdiiui:

Pakeitimas 45
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1 a straipsnio 2 a dalies 1 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

— atmeta readmisijos praSymus arba

PE585.487v02-00

Pakeitimas

»2a. Jeigu Komisija turi konkrecios
patikimos informacijos apie aplinkybes,
nurodytas 2 dalies a, b, ¢ arba d punktuose,
arba jeigu tre¢ioji $alis nebendradarbiauja
readmisijos srityje, ypac kai tre€ioji Salis ir
Sajunga yra sudariusios readmisijos
susitarima, pavyzdziui:

Or. fr

Pakeitimas
»2a. Jeigu Komisija, atsiZvelgdama §
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
padétj, ypac kalbant apie teise j prieglobstj
Sqgjungoje ir treciojoje Salyje, turi
konkrecios patikimos informacijos apie
aplinkybes, nurodytas 2 dalies a punkte.

Or. fr

Pakeitimas

ISbraukta.
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j juos neatsako,

Pakeitimas 46
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

1 a straipsnio 2 a dalies 2 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

— neiSduoda griZimo kelionés
dokumenty per susitarime nustatytus
terminus arba nepriima Europos kelionés
dokumenty, iSduoty pasibaigus susitarime
nustatytiems terminams,

Pakeitimas 47
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

1 a straipsnio 2 a dalies 3 jtrauka

Komisijos sitilomas tekstas

- nutraukia arba sustabdo
susitarimg,

Pakeitimas 48

ISbraukta.

ISbraukta.

Or. fr
Pakeitimas

Or. fr
Pakeitimas

Or. fr

Petr Jezek, Louis Michel, Gérard Deprez, Maite Pagazaurtundia Ruiz, Nathalie

Griesbeck, Sophia in 't Veld

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
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Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
la straipsnio 2 a dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija savo iniciatyva gali apie tai
informuoti Europos Parlamenta ir Taryba.
Si informacija prilygsta praneSimui pagal 2
dalj.”

Pakeitimas 49
Marie-Christine Vergiat

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 3 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 2 a dalies jZzanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Komisija savo iniciatyva gali apie tai
ivnformuoti Europos Parlamentg ir Taryba.
Si informacija prilygsta praneSimui pagal 2
dalj.”

Pakeitimas 50
Monika Hohlmeier

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 3 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 2 b dalis (nauja)

PE585.487v02-00

Pakeitimas

Komisija apie tai informuoja Europos
Parlamentg ir Taryba. Si informacija
prilygsta praneSimui pagal 2 dalj.*

Pries informuodama Komisija gali
atsizvelgti | nuolatinés stebésenos, ar
trecCioji Salis tebeatitinka vizy
liberalizavimo kriterijus, visy pirma
susijusius su Zmogaus teisémis,
rezultatus.“

Or. en

Pakeitimas
Komisija nedelsdama apie tai informuoja
Europos Parlamentg ir Tarybg. Si

informacija prilygsta pranesimui pagal 2
dalj.

Or. fr
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 51
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 4 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) valstybiy nariy, kurios patiria 2 ir

2a dalyse apraSyty situacijy poveik],
skaiciy;

Pakeitimas 52
Notis Marias

AM\1099914LT.doc

Pakeitimas

3a)  jterpiama §i dalis:

»2b)  Nukrypstant nuo 3 dalies ir

4 dalies pirmos pastraipos, kai Komisija
gauna valstybiy nariy paprastosios
daugumos praneSimus, Komisija per
vieng ménesj nuo pranesimo gavimo
priima jgyvendinimo aktq, kuriuo laikinai
SeSiy ménesiy laikotarpiui sustabdomas
vizos reikalavimo netaikymas atitinkamos
treciosios Salies pilieCiams. Tas
jgyvendinimo aktas priimamas laikantis
4a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros. Igyvendinimo
akte nustatoma data, nuo kurios jsigalioja
vizos reikalavimo netaikymo
sustabdymas. “

Or. de

Pakeitimas

b) valstybiy nariy, kurios patiria 2 ir
2a dalyse apraSyty situacijy poveik]j,
skaiCiy atsiZvelgiant j padéties skirtumus
Sgjungos valstybése narése, visy pirma
susijusius su Bendros Europos
prieglobscio sistemos jgyvendinimu ir
Reglamento (EB) Nr. 343/2003 10
straipsnio taikymo pasekmémis,

Or. fr
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Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 4 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) valstybiy nariy, kurios patiria 2 ir
2a dalyse apraSyty situacijy poveik],
skaiciy;,

Pakeitimas 53
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 4 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) bendra iSaugusio skaiciaus, kaip
nurodyta 2 dalyje, poveikj migracijos
padéciai Sgjungoje, kaip matyti 1§ valstybiy
nariy pateikty arba Komisijos turimy
duomeny;

Pakeitimas 54
Marie-Christine Vergiat

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 4 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 3 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d) [Europos operatyvaus

PE585.487v02-00

Pakeitimas

b) valstybiy nariy, kurios patiria 2 ir
2a dalyse aprasyty situacijy poveikj,
interesus, remiantis kompetentingy
valstybés narés institucijy parengtais
praneSimais;

Or. el

Pakeitimas

C) bendra iSaugusio skaiciaus, kaip
nurodyta 2 dalyje, poveikj migracijos
padéciai Sgjungoje, kaip matyti i$ valstybiy
nariy, Eurostato ir kompetentingy
tarptautiniy organizacijy pateikty arba
Komisijos turimy duomeny;

Or. fr
Pakeitimas
d) Europos operatyvaus
AM\1099914LT.doc



bendradarbiavimo prie Europos Sajungos
valstybiy nariy iSorés sieny valdymo
agentiiros], Europos prieglobs¢io paramos
biuro ar Europos policijos biuro
(Europolo) parengtas ataskaitas, jei to
reikia atsizvelgiant | aplinkybes konkreciu
atveju;

Pakeitimas 55
Marie-Christine Vergiat

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 4 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 3 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) bendrq vieSosios tvarkos ir vidaus
saugumo klausimg, pasikonsultavusi su
atitinkama valstybe nare.

Pakeitimas 56
Jacek Saryusz-Wolski

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 4 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

la straipsnio 3a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

AM\1099914LT.doc

bendradarbiavimo prie Europos Sajungos
valstybiy nariy iSorés sieny valdymo
agentiiros, Europos prieglobscio paramos
biuro, Europos pagrindiniy teisiy
agentiiros, tarptautiniy organizacijy, visy
pirma UNHCR, ir kompetentingy
pilietinés visuomenés organizacijy ar
asmeny, kurie turi konkrecios patirties
Zmogaus teisiy srityje tam tikroje Salyje,
parengtas ataskaitas;

Or. fr

Pakeitimas
e) Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy padétj treciojoje Salyje
atsigvelgiant sustabdymo mechanizmo
taikymo poveikj tos treciosios Salies
pilieCiams, visy pirma kalbant apie teise¢ j
prieglobstj.

Or. fr

Pakeitimas

4a)  jterpiama $i dalis:

w3a. Komisija atsiZvelgdama j 2a
pastraipq dél ES delegacijy biury

PE585.487v02-00
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vykdomo vertinimo, Europos Parlamento
raginimus ir patikimgq pilietinés
visuomenés informacijq vykdo stebéseng,
ar trecioji Salis, kurios piliecCiams
netaikomas reikalavimas turéti vizas,
toliau laikosi jsipareigojimy jgyvendinti
reformas, kaip nustatyta konkreciuose ES
ir treCiyjy Saliy susitarimuose dél vizy
liberalizavimo, kuriais remiantis ty Saliy
pilieCiams netaikomas vizy reZimas.

Or. en

Pakeitimas 57
Bodil VValero

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(5) 4 dalyje ZodZiai ,,tris ménesius“ ILSbraukta.
pakeidiami ZodZiais ,,vieng ménesj*.

Or. en

Pakeitimas 58
Notis Marias

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
5) 4 dalyje ZodZiai ,,tris ménesius“ 5) 4 dalies pirma pastraipa
pakeiciami ZodZiais ,,vieng ménesj*. pakeidiama taip:

Jei Komisija, remdamasi 3 dalyje
nurodytu nagrinéjimu ir atsizvelgdama j
vizos reikalavimo netaikymo sustabdymo
pasekmes nusprendZia, kad reikia imtis
veiksmuy, ji per vienq ménesi nuo
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pranesimo, nurodyto 2 dalyje, gavimo
pagal 4b straipsnj priima jgyvendinimo
aktq dél vizos reikalavimo netaikymo tos
treciosios Salies pilieCiams laikino
sustabdymo SeSiy ménesiy laikotarpiui.
Tas jgyvendinimo aktas priimamas
laikantis 4a straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros. Jgyvendinimo
akte nustatoma data, nuo kurios jsigalioja
vizos reikalavimo netaikymo sustabdymas.

Or. el

Pakeitimas 59
Iliana lotova, Caterina Chinnici, Tanja Fajon, Ana Gomes

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 5 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001

1a straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

) Siame reglamente nurodytos
aplinkybés, kuriomis ES turi galimybe
reaguoti, turi biiti taikomos kartu
uZtikrinant tvirtas garantijas ir Zmogaus
teisiy apsaugos nuostatas, taip pat
remiantis Europos agentiiry ir
kompetentingy teisésaugos institucijy
teikiamomis ataskaitomis ir statistiniais
pranesimais;

Or.en
Pakeitimas 60
Gérard Deprez, Petr Jezek, Louis Michel
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 5 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 539/2001
1a straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

5a) 4 dalies antra pastraipa papildoma
taip:
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wvalstybé naré, kuri pagal Sio reglamento
4 straipsnj siekia nustatyti naujas iSimtis
tam tikrai treciosios Salies, kuriai
taikomas deleguotasis aktas, kuriuo
laikinai sustabdomas vizos reikalavimo
netaikymas, pilieCiy kategorijai, i§ anksto
apie tai praneSa Komisijai. “

Or. fr
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